
WATER FILTER REMOVAL
AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

MODEL RW2

INSTRUCTIONS

Protect filter cartridge from freezing. 
Do not use with water that is microbiologically 
unsafe or of unknown quality without adequate 
disinfection before or after the system.

1. Locate filter below the refrigerator. 
 Slowly turn the filter cartridge ¼ turn 
 counter-clockwise and remove. 
 Slide knob off from old filter.
2. Remove all packaging, and remove the red
 protective cap from the top. 
 Note installation date on reminder sticker 
 and place in a convenient visible location.
3. Slide knob from old filter on to new filter. 
 Insert filter into refrigerator and turn 
 ¼ turn clockwise until firmly seated.
4. Run water for 3 minutes through the dispenser 
 to flush the filter.
5. Check the filter for any leaks or any sign 
 of moisture. Your new filter is ready for use.
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INSTRUCTIONS POUR INSTALLATION 
ET RETRAIT DU FILTRE À EAU

MODÈLE RW2

1. Repérer le filtre sous le réfrigérateur. 
 Faire pivoter lentement la cartouche de filtre 
 d’un quart de tour dans le sens contraire aux 
 aiguilles d’une 
2. Retirer tous les emballages et retirer le capuchon 
 de protection rouge du haut. 
 Noter la date d’installation sur l’étiquette de 
 rappel et placer dans un emplacement visible.
3. Faire glisser le bouton du filtre usagé vers le filtre 
 neuf. Insérer le filtre dans le réfrigérateur et faire 
 pivoter d’un quart de tour dans le sens des 
 aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’il soit 
 bien logé.
4. Faire couler l’eau pendant 3 minutes à travers 
 le distributeur afin de rincer le filtre.
5. Vérifier le filtre pour détecter d’éventuelles fuites 
 ou tout signe d’humidité
 Votre nouveau filtre est maintenant prêt à l’emploi.

INSTRUCTIONS

Protéger le filtre à eau contre le gel. 
Si l’eau n’est pas saine du point de vue microbiologique 
ou que sa qualité est douteuse, une désinfection 
adéquate s’impose avant ou après le filtre..
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Testé et cerƟfié par Le Water Quality AssociaƟon
NSF / ANSI 53*, NSF / ANSI 42* et CSA B483.1

* Voir la fiche de données de performance pour plus de détails
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